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KALLELSE

Till arsméte 1 S6dermanlands Spelmansforbund, 16rdag 28/3 2015 pa Malmko-
pings Virdshus. Samling med kaffe och smorgas kl 14.00

Middag efter arsmdétet intages kl 17.00 1 Malmkopings Viardshus, till ett sub-
ventionerat pris av 200 kr. Anmiéilan till middagen sker genom inbetalning till
forbundets plusgiro 12 24 74 -0 senast 20/3. Motioner till Arsmotet mottages
girna och dessa skall enligt stadgarna vara styrelsen till handa senast 4 veckor
fore arsmotesdagen. Kan skickas per post eller via mail till ndgon 1 styrelsen.

UPPFOLJNING AV STARE-KURSEN
For er som var med eller missade den
Lordag 28 februari 2015, 10.00-15.30

Temat ar en notbok efter Adolf Fredrik Stare som finns forvarad vid

Sibeliusmuseet vid Abo Akademi. Notboken ir daterad 1806 av en ung student
frén Strangnés som tog den med och kompletterade under sin tid som studerande
i Abo. Ménga av polskorna/pollonesserna ir varianter av polskor som vi kéinner
frdn sormliandska samlingar.

Larare ar Christina Frohm och Patrik Andersson
Pris 300 kr.
Sista anmélningsdag 21 februari 2015 till christina.frohm@tele2.se

Se vidare information pa vér hemsida- noter och ljudfiler.
HJARTLIGT VALKOMNA! Onskar styrelsen



Gott Nytt Jubileumsar p3 er alla!! Detta ar blir ndgot allde-
les i sarklass!!

Forbundet ska fira 90 ar och det ska givetvis uppmarksam-
mas pa olika satt. Jag tycker att det ska bli speciellt kul att
presentera nyutgivningen av notboken efter Stare som ska
slappas i var pa arsmotet och i Abo pa Sibeliusmuséet. Detta
som en foljd av det pabdrjade samarbete som Séderman-
lands spelmansférbund och Finlands svenska spelmansfor-
bund initierade tidigare. Vi tillsammans planerade och ge-
nomforde ocksa en spel och danskurs i Malmképing och den
kommer att foljas upp i var med ett liknande tillfdlle. Bocka
av lérdagen den 28 februari for den kursen redan nu.

Forbundet kommer att ges mojlighet att synas pa folk och
Véarldsmusikgalan som detta ar halls i Stockholm den 7-14
mars. Vi har fatt fragan fran Sveriges Spelmans Riksforbund/
Gunnar Brandin och det tycker vi ar valdigt roligt forstas. Se
vidare info pa www.folkgalan.se

Ordférande
har

ordet

Lérdagen den 28 mars halls arsméte i Malmkoping och da
skulle jag vilja se sa manga som mdjligt av er medlemmar dar
- for att delta och paverka. Instrument bor medtagas!! Det
hander mycket i forbundet och idéer puttrar lite verallt.
Kom till arsmotet och bli delaktig i ditt forbunds verksamhet.
Vi vill veta vad du vill och vilken roll férbundet ska spela for
just dig.

| styrelsen ar en av de viktigaste fragorna, framtiden for mu-
siken i Sormland och genom vilka personer den ska fortleva
och forandras. Vi kommer att traffas 14 februari kl 11-14, i
Malmkoping givetvis, for att lagga en plan for aret och att
prata utveckling och viljor. Anmal ert intresse till oss sa blir
du med i nagot nytt.

Jag 6nskar er ett glédande spelar!!

/Patrik Andersson
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Livets aventyr

Ethno i Bosnien-Herzegovina och Utbytesar i Brasilien = musikalisk utveckling

Efter att ha velat aka pa Ethno un-
der flera ar men aldrig lyckats
komma ivig blev det nu dntligen
av med hjilp av ett stipendium fran
Spelmansforbundet. Fran borjan
var tanken att &ka till svenska
Ethno men eftersom jag befann
mig i Brasilien pa ett utbytesar pas-
sade det inte. Vilken tur da att
Ethno finns 1 stora delar av vérl-
den. Till slut blev det Ethno
Bosnien-Herzegovina jag akte till.
Efter en dag pé resande fot med
flyg och buss kom jag éntligen
fram och det var direkt in i Ethno-
karusellen med musik fran tidig
morgon till sen kvéll. Med delta-
gare fran Tyskland, Frankrike, Tur-
kiet, Albanien, Serbien, Kroatien
och Kanada bland andra blev det
mycket olika sorters musik. Kon-
serter och street-performances var
planerade dagligen men var bero-
ende av vadret som tyvérr inte all-
tid tillat utomhuskonserterna. En
dagsutflykt till staden Travnik
gjorde vi i mitten av veckan, en
lang dag avslutades pa bista sitt
med en utomhuskonsert i ett hogt
beldget gammalt fort med utsikt
Over staden.

Jag delade med mig av en svensk
lat ndmligen Sléngpolska frén
Morko som var valdigt uppskattad
om &n lite ovan for manga. Musik
frén Balkan bestér ofta av ojimna
och/eller oregelbundna taktarter sé
att spela en 1at som bara traskar pa
i 3/4 var nog lite annorlunda for
manga av deltagarna. Det marktes
inte minst pa slagverkarna som
lekte loss rejdlt under repen med
alla mojliga pahitt som i mina 6ron
gjorde laten mer lik Balkanmusik
rent kompmassigt.

Ungefar 100 deltagare var vi varav
storsta delen kom fran Bosnien-
Herzegovina och de ndrmaste ldn-

—

Linnea Mason

derna runt omkring si det man
horde mest var Balkan-musik.

Musik har horts dygnet runt hela
veckan, idéer har utbytts och musik
har forflyttats mellan ldnder och
kulturer. Just detta dr sa fantastiskt
med Ethno-ldgren och en stor an-
ledning till varfor jag lange velat
aka pa dem. Man far verkligen en
upplevelse av musikens granslos-
het och hur man kan kommunicera
med ménniskor fran helt skilda
kulturer genom musik. Extra tyd-
ligt blir det ndr man néstan endast
har musiken som kommunikations-
medel for &ven om engelska var det
officiella spraket var det flera av
deltagarna som inte tyckte sjdlva
att de behidrskade engelskan sipass
bra att de i ndgon storre utstrick-
ning kommunicerade med hjélp av
den.

Ethno har varit en fantastisk upple-
velse med mycket nya ldrdomar
och bekantskaper bade musikaliskt,
kulturellt och relationsmaissigt.
Detta dessutom i kombination med
att jag bara nagra veckor tidigare
atervinde till Sverige efter ett ars
utbytesstudier vid Universidade de
Brasilia i Brasiliens huvudstad.

Genom utbytesaret har jag lart mig
mycket om Brasilien och dess mu-
sik och kultur pa méanga sitt men
inte minst har jag lart mig mer om
och delat med mig av var svenska
folkmusik. Svensk och brasiliansk
musik har jag blandat friskt och
upptackt mycket nya saker om
bada kulturerna men det ér en an-
nan historia. Det man kan sdga ar
att resan bara borjat, att blanda mu-
sik och upptidcka ny musik dr nagot
jag aldrig tanker sluta gora. Inte
bara ger det mig en stor musikalisk
palett, det ger mig ocksa nya van-
ner, forstielse for bade Sverige och
andra kulturer samt en utveckling
av musiken. Man bor inte gldomma
att var "traditionella svenska folk-
musik" ocksa har vuxit fram och
fordndrats genom mdten med andra
sorters musik, kulturer och ménni-
skor.

Stort tack till Spelmansforbundet
som gjort det mojligt for mig att fa
denna upplevelse. Nu vintar nya
utmaningar i livet dér jag far chans
att anvinda och utveckla erfaren-
heter fran bade mitt ar i Brasilien
och min vecka pa Ethno Bosnien-
Herzegovina.



Foto: Olof Naslund

YNGVE ANDERSSONS SPEL- OCH DANSTRAFF

Under manga ar arrangerade Lastringe Latar Anders Anderssonstamman i Lastringe. |
bdrjan var spelmansstamman valbesokt bade av spelman, publik och aven dansare. Sa
smaningom avtog intresset och vi tyckte det var dags att lagga ner och goéra nagot nytt. Da
foddes idén om en spel - och danstraff och 2003 hade vi den forsta traffen i Sodertalje.

Det ar inte alldeles latt att locka dansare till Sodertalje. Genom aren har vi haft manga
dragplaster bade fran Sérmland och andra landskap och vi ar lite osékra pa vad det ar som
far publiken att komma. 2010 boérjade vi med polskeaftnar med ett par tre olika spelman eller
grupper som spelar polskor fran olika delar av landet. Det har fungerat bra och det fortsatter
vi nog med ett tag till. Efter nagra ar i Sodertalje flyttade vi 2011 till Villa Skénvik, i RGnninge
och det blev ett lyckokast. Lagom stor lokal och nara pendeltaget sa publiken fran Stockholm
hittar ocksa dit. Forutom dans till inbjudna spelman och Lastringe Latar brukar det finnas
plats for ett par grupper till och buskspelet ar alltid populart (liksom vara agg och
ansjovissmorgasar...).

2014 ars traff var valbesokt och en av de trevligaste hittills. Nu ser vi fram emot 2015!

Kerstin Lanbeck Vallén, Ldstringe Latar



\

Arne Blomberg

Kerstin Lanbeck Vallén och Ulf
Lundgren

Foto: Ulf Lundgren

Hedersordforande i Sodermanlands Spelmansforbund, eldsjil, riksspelman, innehavare av Nordiska muse-
ets medalj ”For hembygdsvardande girning”, initiativtagare och skapare av hemsidan Sormlands musikar-
kiv, Spelmansforbundets levande uppslagsbok, osv, osv. Vad ér det som driver honom att ar efter ar med
lika stor entusiasm arbeta for Spelmansforbundet? Och var kommer alla nya idéer ifran?

Den ligger vackert, gamla lararbostaden intill Térne-
valla kyrka en bit frin Linghem i Ostergdtland. Carin
och Arne tar emot. Och inne i huset trings samlarobjek-
ten, bord, stolar, fatdljer och skap, porslin och textil.
Hogt uppe under taket ligger en imponerande rad med
enradiga dragspel och bakom glasdérrarna samsas ett

femtiotal fioler om utrymmet med andra instrument,
spelbara som ospelbara. Instrumenten ar naturligtvis
noga registrerade och bokforda. Manga har han kopt
billigt pé auktion. Men Arne &r ingen riktig samlare som
aldrig kan tdnka sig att skiljas frén sina dgodelar. Alla
instrumenten ér till salu, atminstone de flesta av fiolerna
och durspelen.

Spelman

Arne foddes 1940 i Sodertélje och véxte upp dér. Hans
far och farfar spelade bada, mandolin respektive fiol.
Arnes vég in i folkmusiken kom naturligt via fadern
som lért kdnna broderna Jernberg fran Géstrikland nér
han arbetade en sommar i Osterbybruk och spelade
dansmusik med Kapellet Spelorrarna dar. Det ledde till
en lang vinskap familjerna emellan. Vilket i sin tur
ledde till att Arne tog lektioner for Herbert Jernberg.
Men forst hade han lért sig grunderna i musikskolan i
Sodertilje. Visserligen borjade han med ess-kornett
men snart bytte han till fiol vilket ivrigt understoddes av
hans far. Under négra ér tog Arne lektioner for Herbert
Jernberg i Stockholm och ldrde sig manga latar ur hans
speciella tradition. Han fick ocksa f6lja med pé spel-
ningar och kom med i Stockholms spelmansgille till-
sammans med Herbert nir han var 10-12 ar gammal.
Herbert var en mycket intensiv och dynamisk man,
kénd for sina djérva andrastimmor. Det avspeglades i
hans spelsitt och gjorde lektionerna mycket livliga. Ar-
nes uttrycksfulla spelsitt dr sékert ett arv efter Herbert.
Arne fick dven vara med Jernbergstrion pd spelmans-
stimmorna i1 Uppsala, dar de var mycket kdnda spel-
man.

Arne spelade ocksé at IOGTs folkdanslag i Sodertilje
och Akademiska folkdanslaget. Han kom tidigt med i
Sodertilje Spelmanslag och blev lagets notfogde. Han
sokte sig dock ganska snart till spel i mindre grupper.
Ostra Sérmlands Virsta Spelmin bildades 1975 och
holl pé négra &r. Simmings kom till i samband med ju-
bileumsutstillningen ”Trollfiol och Syndaskrynkle” och
deras verksamhet blev till sist s& stor att man enades om
att 1dgga ner gruppen for att kunna 4dgna sig at annat!
Arne har ocksa spelat med bla Getingen, Erik Pettersson
fran Norrkoping och Ersson Band. Numera dgnar han
mycket tid &t Kapellet Spiskroken. Han har ocksa haft



spelcirklar och varit larare i olika sammanhang. Att ga
pa spelkurs med Arne ar valdigt trevligt; forutom en
massa bra latar far man manga historier om spelmédnnen
och om tiden de levde i. Han har en férméaga att levan-
degora spelmdn och miljder som ingen annan.

Yrke och familj

Arne ér civilingenjor och har jobbat med utrustning for
ljudteknik vilket han har haft nytta av i arbetet for Spel-
mansforbundet. Han har jobbat p& Utvecklingsfonden i
Nyképing och i Ostergétland som projektledare och
chef och det har foranlett flytt for honom och familjen
forst till Nykoping och senare till Ostergétland. Han
gick i pension nir han var 59 ar for att jobba med arki-
vet: ”fOr att gora sant som inte blir gjort om inte jag gor
det, och gérna sant som jag inte kan”. Sedan drygt 50 ar
ar han gift med Carin, har tva dottrar och en dotterson.
Carin har under alla &r deltagit i arbetet med férbundets
angeldgenheter ofta tillsammans med Irene och Henry
Sjoberg.

Ordforande i Spelmansforbundet

Arne kom med i Spelmansforbundet redan 1958. Gustaf
Wetter som dé var ordférande uppmuntrade ungdomar,
sd snart kom Arne med i styrelsen och efter att ha varit
suppleant och sekreterare eftertradde han Gustaf som
ordforande i forbundet 1968.

Nér Spelmansforbundet bildades 1925 fanns det tva syf-
ten: att fora samman spelmén och att upprétta ett arkiv
for att samla in det som fanns kvar av den gamla musi-
ken. Man anordnade en spelmanstévling varje ar och
hade ett arsmdte. Med tiden bildades fler spelgrupper
och spelmanslag och man bdrjade med spelmansstim-
mor istéllet for tdvlingar (det hande att de tdvlande blev
osams!).

Nér Arne blev ordférande 1968 var syftet ett annat, sty-
relsen forsokte vara idéburen och istillet for att friga
”Vad ska vi gora?” stéllde man sig fragan ”Vad vill vi
gora?”. Sé syftena 1968 blev:

- Fler spelmansstimmor med lokala medarrangdrer.

- Kunskap: att samla, ordna och sprida kunskap fran
traditionsbérare.

- Fora ihop musik och dans. Ofta tillsammans med
Henry Sjoberg och Sormliandska Ungdomsringen.

Arne och Henry Sjoberg dgnade sig mycket &t inspel-
ning av dldre spelmédn, nagot som vi kan se resultatet av
i Spelmansforbundets mediaforteckning dir Arnes

namn finns med i ndgot sammanhang vid majoriteten av
inspelningarna.

Under Arnes tid som ordférande fornyades méanga spel-
mansstdmmor. Ett exempel &r Torekéllberget i Soder-
tilje dar man hade spel och dans pé flera stillen och
delade ut kartor till publiken som fick ga runt pa omra-
det. Vid 50-arsjubileet 1975 hade man inte en jubile-
umsstdmma utan flera mindre stimmor utspridda i land-

skapet. D4 kom Malmkopingsstdimman till och den
finns fortfarande kvar. Flera andra stimmor kom ocksa
till da men forsvann sen. Och pé hans initiativ forsags
spelmanslagen i S6rmland med lokala 1atar for att de
skulle spela mer latar fran trakten. Det blev dock inte
alltid succé.



Spelmansforbundet blev pionjérer pd ménga omraden,
tex inleddes samarbete mellan olika genrer. Kringellek i
Sodertélje dar man samarbetade med Sodertilje Kam-
markdr ar ett exempel péa det. Och det var vid den har
tiden som Soérmlandslaten kom till. Vi &r manga som
hort Arne berétta om nér Gustaf sa att ”du borde skriva
en julhilsning till medlemmarna” och det vixte och
blev en hel tidning. Som fortfarande lever efter snart 50
ar! Det var ocksd nu som Spelmansforbundet borjade
med kurser for spelmén, nagot Gustaf till en borjan lér
ha varit skeptisk till men som f6ll vél ut. Och man fick
spelmédnnen att borja spela till dans igen. En annan idé
var Spelmansforbundets telefonsvarare som spelade
folkmusik. Viss draghjélp hade man nog av tidsandan
”Grona vagen”. Sérmlandslaten hade prenumeranter
frén flera ldnder och Spelmansférbundet hade som mest
mer dn 700 medlemmar innan det vénde.

Arne medger att det egna spelet ibland har blivit lidande
pga arbetet med Spelmansforbundet, men det har ocksé
gett mycket som man har nytta av i andra sammanhang,
som att leda en stor grupp och att framtréda infor
publik.

Efter 8 &r som ordfoérande avgick Arne nér han skulle
flytta till Nykoping. Nér han efter ytterligare ca 10 ar
flyttade till Ostergdtland och gick ur styrelsen helt ville
Spelmansforbundet inte sldppa honom utan han blev
dess forste hedersordforande.

Zornmirke

Arne spelade upp for Zornmaérket forsta gdngen 1961
och fick brons. Uppmuntrad av det spelade han upp ett
par ganger till men fick inget mer d&. 1973 nér det var
uppspelningar i Sodertilje uppmuntrade han Vappersta-
Lasse att spela upp. Han spelade dragspel, visserligen
durspel men dnda! Det gav juryn problem, men ef-
tersom han var gammal, hade tradition och spelade pa
ett gammalt instrument sa fick han en hedersplakett i
guld. Men Zornjuryn tillsatte en stadgerevisionskom-
mitté for att utreda vilka instrument som skulle tillatas,
och Arne involverades i arbetet eftersom han tagit ini-
tiativet att fora fram Vappersta-Lasse. ”Det kdndes som
ett forhor”, tyckte Arne. Sa han 14g 14gt med det egna
uppspelandet dnda till 1994 nér han spelade upp i Lin-
koping och fick silver for sin Jernbergstradition.

Arbetet med arkivet

Arne ldgger ner mycket energi och entusiasm pa arbetet
med Spelmansfoérbundets samlingar. Som ndmnts ovan
gick han tidigt i pension just for att dgna sig at arkivet,

ett intresse som alltid har funnits, fran att det flyttades
hem till Arne nér han bodde i Sodertélje. Framfor allt
har arkivjobbet fokuserats pa digitalisering av foton och
ljudinspelningar, vilket fortfarande pagar med obruten
entusiasm. Men han saknar ndgon som kan fortséitta ar-
betet den dag nér han sjélv inte langre kan.

I arbetet med Spelmansférbundets foton har han bla for-
sokt identifiera alla som var med i Malmk&ping 1922.
Det har blivit en spannande artikel som finns p& hemsi-
dan och dir Arne har anvént ansiktsigenkdnningspro-
gram for att identifiera spelménnen. Sddant har vi bara
sett i deckare pd TV forut. Mycket ldsvird, 14s den om
du inte redan har gjort det.

Sormlands musikarkiv och hemsidan

Ett arbete han borjade med 2007 var ”Sormlandske
spelmén”, boken som inte blev publicerad eftersom det
saknades pengar. Den skrevs av Lars Erik Larsson och
manuset kom att omfatta 550 sidor med uppgifter om
mer dn 700 spelmin. Nu finns det publicerat pa nétet
tack vare Arnes trdgna arbete; han har skrivit av hela
texten eftersom den inte fanns digitalt utan bara i pap-
persform! Den uppdateras fortlopande med nya uppgif-
ter om spelmén. Och biografierna anvénds flitigt inte
bara av folkmusiker utan éven av sléktforskare. I sam-
band med det hir arbetet tog Arne initiativ till och skap-
ade hemsidan Sormlands musikarkiv som s& sma-
ningom blev en egen del i Spelmansférbundets hemsida
som ocksa startades och sjosattes av Arne 2012. Foru-
tom alla spelmansbiografier s finns det massor av noter
hér. Alla Olof Anderssons och Gustaf Wetters uppteck-
ningar av sérmlédndska latar och mycket mer. Och det
fylls hela tiden p& med nytt. En guldgruva! Det ir inte
forsta gdngen Arne har gjort Olof Anderssons uppteck-
ningar tillgdngliga for oss. Han kopierade sjdlv OA:s
uppteckningar av sormléndska latar i ett par hundra ex-
emplar. Resultatet blev ett tjockt hiafte med 1001 sérm-
landska latar som nagra av oss kallar
”Telefonkatalogen”. Det tog fort slut men nu finns latar-
na som sagt tillgingliga for alla.

Och mer...

Finns det ndgot som inte har blivit klart d4? Han ndmner
sdckpipan som aldrig blev byggd, och sé blev det inte
av att borja spela durspel. Och vad gor han nu forutom
arbetet med arkivet? D& och da skriver han en artikel till
Sormlandslaten och kommer ofta med nya idéer. Han
ivrar for en samverkan mellan S6rmlandslaten och hem-
sidan sé att man samtidigt med tidningen publicerar en
artikel pd hemsidan som knyter an till tidningen med



lankar till musik, filmer mm. Han spelar med Kapellet
Spiskroken och naturligtvis finns repertoaren noga do-
kumenterad pé hans egen hemsida med noter och in-
spelningar. Mycket finns ocksé pd YouTube och pa Fa-
cebook. Som om inte det rdcker har han ocksa gjort en
cd av inspelat material som finns tillgénglig f6r ned-
laddning. Han ror sig stidndigt mellan gammalt och nytt;
namnet Spiskroken ir taget efter orkestern Spiskroken
som fanns i Stockholm for ca 100 ar sedan och musiken
som spelas spinner fran Karl XII:s tid till tidigt 1900-
tal.

Drivkrafter

Vad som drivit - och fortfarande driver - Arne ar intres-
set for utveckling, bade i hans yrkesliv och inom folk-
musiken. Gora nya saker. Sprida folkmusiken och kun-
skapen om denna utanfor spelménnens gréinser. Fa fler
att anvéinda sig av musiken. Det fanns och finns hos
Arne en strivan efter att fa folkmusiken att ga bade
bakat och framat, att vdrna om traditionerna men se att
den nya tiden kréver nytt tinkande. Verksamheten i
gruppen Spiskroken vittnar om denna inriktning. De har

omformulerat genren folkmusik till ”populdrmusik fran
gamla tider”.

En besvikelse handlar om nutiden. Inte ménga skickar
in material till férbundet. Ingen organiserad inspel-
ningsverksamhet finns idag. Vem ska ta det ansvaret?
Det dokumenteras visserligen mycket nér alla latt kan
bade spela in och fotografera, men ingen samlar in och
registrerar och gor det tillgdngligt. S& man vet egentlig-
en inte vad som finns.

Négot Arne ar glad over att ha bidragit med ar hop-
kopplingen mellan dans och musik, att fi folk att veta
vad de dansar. Det avspeglas i de tidiga temanumren av
Sormlandslaten. Och den vixande ungdomsrorelsen
inom folkmusiken uppskattar Arne mycket. De kommer
med en ny tradition, en férdndring som maste till, an-
nars dor traditionen. Grav dér du har dina rétter men
sok dig dven mot nya upplevelser. ”Vi méaste bli mer
internet-anvandare”. Vi maste gora nya saker!” De nya
folkmusikpedagogerna har ocksé betytt mycket for ut-
vecklingen.

Man kan beritta hur mycket som helst om Arne och allt
han gdr, men vi slutar hir och sédger: tack Arne, tack for
att du finns och for allt du gor fér Spelmansforbundet!

Och hur var det med drivet d4? Var fér han sin energi
och alla idéer ifrdn? Sig det, troligen ar det medfott.
”Jag tycker att det ar kul”, sdger Arne.

Killor:

UIf Lundgren, Kerstin Lanbeck Vallén och Staffan Vallén
triffade Arne Blomberg i januari 2015.

Filmer tagna av Markus Kviberg och Caroline Ericsson nér
de besokte Arne i maj 2011 ligger ocksa till grund for denna
artikel. Och hemsidan (sormlandsspel.se), Arnes egen hem-
sida (fam-blomberg.se) samt atskilliga méten med Arne ge-
nom aren.
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Stig Norrman

’Sa dar star det inte 1 noterna!”

Ibland vill man léra sig nya latar. Ett
enkelt och bekvamt sétt nér man
sitter pd sin kammare ar att 14sa
uppteckningar, ndgot som vi i
Soérmland ér vélbestillda med. Men
nir man val har lart sig melodin dvs.
noterna med ev. kommentarer kan
man inte lata bli att fundera 6ver -
hur ska det nu spelas och hur lét det
egentligen ndr latarna upptecknades
och blev melodier. Spelades de
verkligen som det stér i noterna? Nja,
eller ... det tal verkligen att fundera
over.

Véra stora upptecknare av folkmusik
Nils Andersson och Olof Andersson
hade delvis olika uppfattningar om
hur latarna skulle presenteras i
Svenska latar. NA var pa jakt efter
bra musik utan frimmande
inflytande, dels for
forskningsédndamal och dels for att
sl& en bro mellan den “’rena” och
”verkligt gamla” folkmusiken och
konstmusiken for att skapa en
nationell kompositionsstil. OA
déremot, NA:s larljunge och som
overtog NA:s arbete efter dennes dod
menade att om man skulle aterge
latarna precis som de noterats enl.
NA:s notkoncept inklusive div.
ornamentik (drillar, forslag etc.)
skulle de bli for “0verlastade” och 1
det ndrmaste ospelbara. Pa sa sitt
blev ocksé NA:s notbild i viss man
“korrigerad” av OA men istéllet
forsedd med kommentarer i texten.

Nu finns det ju som tur &r en hel del

upptecknade latar inspelade pa olika
fonogram av duktiga nutida spelmén
s& man sjdlv kan hora hur det ska lata
och dessutom hur pass “nottrogna”
de dr. Men det giller att se upp sé
man inte blir lurad. Som nér jag sjilv
skulle jamfora en inspelning med en
uppteckning och senare fann att just
den uppteckningen var gjord efter
samma inspelning — inte “’live” efter
spelmannen! Sa kan det gd! Men &
andra sidan, nir man lyssnar pa
nutida upptagningar &r det
frapperande hur nottrogna
spelménnen faktiskt dr. Och det
kanske inte ar s& konstigt, trots allt dr
ju notskriften det enda “’roéret” man
kan lyssna genom for att hora hur det
1at forr i tiden, fore bandspelaren.

Men hur viktigt ar det da att f6lja
uppteckningar nir man spelar
folkmusik? Jo, det dr viktigt om man
bara dr ute efter att ldra sig melodin
och troget halla sig till den. Men
folkmusik liksom all annan musik, ar
mer &n bara melodin. For snart trettio
ar sedan skrev Arne Blomberg en
artikel i Sérmlandslaten (2/1987) om
just detta dvs. folkmusik ar inte
detsamma som folkmelodierna utan
en egen genre med en egen stil och
som skiljer sig fran andra genrer. Det
racker alltsa inte att bara léra sig
melodierna. Dessutom ska latarna
framforas pa ett sétt ”som néra
anknyter till det traditionella
framforandesittet i en viss bygd vid
skilda tider”. ”’Skilda tider” géller det
ocksa nutid? Det far man lyssna sig
till av duktiga spelmén. For att

overfora en notskrift till verkligheten
ar inte det lattaste t.ex. att lira sig
spela en jamn slédngpolska i tretakt s
att den inte later som en ganglat.

Tradition r ett svért ord. En del
séger att traditioner bara ar diliga
vanor och att man inte ska tro pé
fordomar som séger att musik ska
spelas pa ett visst sétt. Kanske
beroende pa att de manga génger &r
fargade av personliga spelstilar efter
berémda musiker som t.ex. Hjort
Anders fran Bingsjo eller Eric
Sahlstrom fran Tobo for att ndmna
ndgra av de mest kiinda. A andra
sidan dr tradition ndgot som man
maste forsvara, en underliggande
idéstrdm som man stindigt maste
halla vid liv och omformulera i sin
samtid.

En tidigare och da betydelsefull del
av traditionen och som verkar vara
helt bortglomd idag ar variation och
improvisation. Inom konstmusiken
pa Beethovens och Mozarts tid
improviserade man minst lika
mycket som man spelade noterat
liksom man gjorde inom
folkmusiken. D& ansags man vara en
sdmre musiker om man inte kunde
improvisera. Idag forekommer det
fortfarande inom viss barockmusik,
inom nutida konstmusik och jazz. I
folkmusik verkar det vara helt borta
trots att man inom andra genrer gérna
framhaller just folkmusik (och
jazzmusik) som exempel pé variation
och improvisation. Men da menar



man nog mest forr i tiden innan
folkmusiken fastnade i sina noter.
Négot att tdnka pa for de som

laser uppteckningar och gérna vill -

spela ”’som gammalt”. Man / . |4
behover inte spela exakt som det < 5’ p| { /ﬁ 9
Star i noterna néir man vl lart sig 1] N/ =

den upptecknade melodin.

Tvértom, det finns det fler

exempel pa: August Widmark, '

Ostra Vingaker, som brukade z I
dndra valser som han hérde fran 1]

olika hall, Arvid Pettersson,

Hummelkérr, ”som nog gjort om ‘/ﬂ (
en hel del bitar” eller Spel- X DY
Anders, Raby-Ro6no, som ville W

vara ensam om sina latar och

(7", o Q. 0
I, RIS (1 /1] ol
lll?lﬂlh/ l"'/r/l’ ;'4 E’,a‘..".'-" 2
- = J

genast gjorde om dem om nigon
annan forsokte lara sig dem.

Men hur 14t da den upptecknade
spelmannen nir han spelade vid

uppteckningstillfallet? Just da

sannolikt som det star 1
uppteckningen. Men definitivt

inte som i Rosenbergs 420

Svenska danspolskor eller i
Afzelius/Ahlstroms Traditioner
av svenska folkdansar 1 alla fall.

Dér far vi hélla till godo med de Vad star det egentligen i noterna?

tillrattalagda pianoarrangemangen och

anvédnda var kunskap och musikaliska

fantasi nir vi oversitter dem till spelmansmusik. Det 4&r samma problem som manga konstmusiker ocksé har med
sina partitur - exakt partiturspel eller trohetsfullt partiturspel dvs. spela precis som det star i noterna eller med en
personlig tolkning av tonsittarens intentioner? For var del méste vi komma ihag att notbilden/uppteckningen aldrig
ar en exakt beskrivning av hur laten skall framforas, utan bara dr en "ungeférlig” beskrivning av hur den 1t vid ett
speciellt tillfdlle (en del spelmén lar enligt NA ha varit svéra att teckna upp efter da de spelade olika varje gang de
ombads att ta om laten).

Slutligen &r det nog inte sa dumt att ibland ocksa fraga sig sjalv: Var nagonstans kommer jag in i musiken, som
bekvimt (not)trogen melodispelare eller som kreativ traditionsbérare? Ar man en grupp far man resonera sig fram
till hur man vill ha det, men det minst folkmusikaliska man egentligen kan hivda &r att “’s& dér star det inte i
noterna!”
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Simel

Om den Jamtlandska musikformen
Simel

Soren Olsson

Jag vixte upp i Romyran, Sunne Sn Jimtland 1941. kammare, lillkammare, bryggstuga, ladugard, har-
Gérden i Romyran byggde min farfar och farmor upp  bérge, for forvaring av arets skord av siad, loge och
efter 1905. Garden Gvertogs av far och mor 1942 da hoélada.

min farfar Axel avled. Garden bestod av tre fastigheter,
Romyran en och Gillerdsen tva. Skogsarealen var 60
ha och dkerarealen 15 ha. Garden fédde fem kor, tva
héstar, en gris och ett antal hons.

Min slékt pa bade fars och mors sida var erként skick-
liga spelmén som jag hade féormanen att ha som idoler
och ldromastare.

I hemmet forekom alltid musik och dans som foregicks
i koket och bryggstugan pé vintern och logen pa som-
maren. Vi syskon somnade och vaknade ofta till mu-
sik. Repertoaren var jimtléndsk dans och ceremoni-
musik.

Garden lag avsides med tva granngérdar, Orr Johans
och Blixtens. Det var sex km till grannbyn Svedje med
anknytning till landsvédg for att na skolor, kyrkan, affar
och post.

Axel Ors - gérden dr mitt hem bestod av kok, stor Spelminnen hemma anvande sig alltid, nir de var tva,

av det jamska spelséttet simel. Var det flera spelméin
anvindes spelsittet grant och grovt. Det utfordes pa sa
sétt att spelmdnnen som spelade simel lade stimmorna
med en oktavs skillnad. Var det da samtidigt tva spel-
mén pa melodin utférdes ocksa den med en oktavs
skillnad. Detta spelsitt fick jag 1dra mig av min far
Olof Olsson och fars morbror Lars Olsson i tidig alder.

Malmabygdens spelmanslag

Kapellet spiskroken

SIMEL - SIMELN

Killa: OLBOKA - ORDBOK OVER JAMSKAN - OPPFLIDD 2007 - BO
OSCARSSON

Simel = lases med langt ii och tjockt |

Simel = understamma - bistamma till melodi — andra stamman pa
fiol

Andra betydelser an det musikaliska ar att det utldases med ett n

pa slutet — Simeln

Simeln — obdjlig — tjatig — langsam och omstandlig i talet — Simeln
— uthallig, n” dann e n’ simeln om nagon som ar extra bra pa att
jobba och arbetar lange — simeln — langsint — kan inte glomma;
langsam; prata om och om igen. Simaln — ihdllande, nograknad.

Pa sid 21—Arne Blombergs artikel om bakblasare—finns lank till

ljudexempel pa hemsidan.



Fjuckulbanken

Storbonn, n’Ol Larsa, min fars morfar, pa Oppgéla i
Svedje, S&éan i Jamtland, ha i vackun sleeppt ut kynnan
pa forsommurbejte.

Just nu hélle’n pé & fli lo’n i fr& gammalhoje & allt dne
rat som ha vorte unner tia de ha vore vinter. Han
mummul f6rs sjdlv der han gar & soop golve mé limen:
”de e tamej faan hodorje & snirspa over allt” & de kl166j
der de ha krope innafor bade vomursboxan a skjorta, sa
han gett ta ta’se skjorta, skakana & vdin’a rong innan
han kuun sdtt pan’a igén.

Anner laurdan i juni skere bli lo’bal heejm pa Oppgéla &
da ere viktut att fjuckulbénken star utta’for lo’véiggen,
som han allt’n ha gjort nir de e bal, 4 de e sa lddng som
n’Ol Larsa kan minnes. Fjuckulbianken star langnst in pa
lo’n mitt n” pyne slaga, skolskera & runstaven som
ordningsamt & prydle e opphingt pé lo’viaggen.

Nu stér’n der han ske vira, fjuckulbinken, hejl a rejn.
Da gar tankan at n” Ol Larsa forte ar te baks i tia d4 han
pa samma steel & pd samma bénk satt & fjuckle méa

Kommentar:

| = l3ses tjock |

Fjuckulbdnken = bank dar ungdomar satt och vanslades
Saan = Sunne Sn Jamtland

Kynnan = Kor

Forsommurbejte = forsommarbete

Fli = stada

Lo’'n =loge

Gammalhoje = gammalt ho

Rat = skrap

Limen = kvast

Hodorje = ho skrap

Snarspa = som sitter pa kornets kdrna
KI66j = klia

Vommursbéxa = Vadmalsbyxa

Rong = avig

Laurdan = I6rdagen

Lo’bal = logdans

n’pyne = mitt under

Slaga = verktyg att skilja axet fran halmen

Skolskera = halvmanesformad skara med tréhantag att skara
av siden pa akern

a’Anna Ersdoter som sen vaart keringa hans, a nu ha de
tvo starscha & ein pojk, a’Marta, a’Kristina & n’Lars.

Nu e lo’baln pa Oppgala i full gang, all generation’a fra
Svedje, Romyran, Robackan, Gillerdsn, Marste, Fillste,
Orrvitjen, Onsve, Hira 4 Maling si ut 4 ha artut 4 ingen
vadrsk vé pa né tjejvut humor. De dddns gammalpolska,
ronnpolska, bakmeijs, reinldnder, snoa & vals.
Spélaménnan e n’Per Ersa i granngéln, n’Lars Orsa,
pojken pa Oppgéla, & n’Axel Orsa, migen pa galn.

n’Per Ersa spila melodistimma a n’Axel & n’Lars spéla
simel grint & groft.

Uttafor lo’n sitt ongdoman pa bénken a fjuckul, en de;jl
ta starschan ha fjas’n mé se & maang ta dee vaart e par
sén. De var der n’farfar, n’Axel Orsa, 4 a’ farmor,
a’Marta i Ol Lars pa Oppgala traffedes.

De henne var omkring 1905.

Nedskrevet, efter berittelser, av n’Soren 1 Axel Ors
hundru ar atter at.

Soren Olsson den 9 april 2005

Runstaver = bondealmnacka med runskrift inristad
Fjuckle = vanslades

Keringa = fru

Starscha = flicka

P6jk = pojke

Artut = trevligt

Tjejvut = grinig

Granngaln = granngarden

Fjas = fastman

g i ~—
Min fadernesgard Prastbordet 1 Storsjobygden
Sunne socken Jamtland



Ur S6rmlandslaten nr 2, 1989

Spelmansforbundets Ordférande har ordet:

Je mins n” laurdakvall
i slute pa 40-tale...

De e higsommurn 4 finnt e ver, slittanna
ha nyss begynt. N' pappa hdll-pd 4 slir
innerdrs-volln baka lon, md tvibejtarn.

N' lihl-bror men, 4 Je, gir 4 rakafrin
bakskera mé e varsa kvinnfolkshirv. A mam-
ma 4 n' storbror hidll pd 4 soop logolve.

I kvill ske're bli lobal heejm oppe i
ROmyran.

N' Lars Orsa & n' pappa ske spila, folt)
frdn grinngdlan ront om ske kommu. N' Lars
Orsa, de n' mobru atn' pappa, sd derfdr
kaall man for n' Lassemobru. Han e bonn &
storspilaman, r5dd 1880 & oppvdxn i grénn-
bya Svedje, pA hejmghAla. Lérd-se 4 spila
han gjort taan' far sén, n' O'Larsa pd
Oppgérn.

Nu haan' pappa slege klart 4 de e dags 4
gd in & driick elvakaffe. Han spinn-léus
hiistan & slipp ut dom pA skogsbejte nea
rogrinna. M gAr in 1 bryggstugu for der
bor m4& alhtn om sommurn. I storstugu ere
sommursteda frd golv te tak & korskmattan
e nyfernissa. De luukt huskut gott.

Kt elvakaffe gdr md allihop bort te Lihl-
sve & hogg bjorskan som ske std pd loon
4sd tar md hejm bjorskris fOr & gira l8uv-
rismattan. Mi pdjka flook Mariasénghiilm,
som ske std pA bola oppe 1 stugu sd de e
finnt nd frimmene komm,

Mi & skynn-oss fr te klocka tvo ske
ahlt vd klart. FOr did komm n' Lassemobru
& di ske mi Hta,

Nu kommen han mé vHéint sid pa!

Han aviing opp pA gdla m& lihlmara & tril-
la. N' pappa gir & tar emotn, mé pdjtja
stdr kvar pd brua & vilint. Karan spiiin 1|
frd mira, 4 leeja in { stalln, f8r slaéipp
dom a' ute pd skojen springa hejm te Sved-
je. Sen gir dom tebaks te trilla A lHss-u
fioln, cittern & Magdeburgerspele, 4 tvo
flaask Jegar & e) flaask Kron, som n'
pappa ha bestillt i frd staa.

N' Lassemobru e huskut finnt klidd, mé
morskbrun e vie bO0x md slag, breje hiings-
la, e skjoort uttan kraga, n' hdlvldng n'

rock, svorte kiilvboxsko 4 Stettsonhatt.

VA fin han e, n' Lassemobru, sig mi pdjtja
te virdinner, 4 vi md tytje om n', men li-

te agasamt klénnse ahlt. Nu komm n' fram

te brua A klaapp om oss pdjtja A slig: Ere

spilaminnan atn' Ol'Orsa de henne?

Inne { bryggstugu ere oppduke mé fin-
porsline 4 finglasa, pA bole stire fat mi
sill & peran, k&tt, kornbrd, tjuck-mjuk-
brd, hejmkirne e' smdr, rdrost & mdssmir,
I tillbringaran ere bide hiiggbersdricke 4
svagdricke.

M4 pdjtja fAr int lta ihop md kidran 4 dA
gAr m# in te kike i storstugu f6r der ligg
instrumenta atn' pappa 4 n' Lassemobru.
Der kiilinn md fUrsiktut pA bAde cittern,
fioln 4 Magdeburgerspele. Mi riktut lAlngt
atn' dom ske koom & bdrj & spila.

MH hodr frén bryggstugu atn' dom sjong.

Nu ha dom ete fHrdit & dA gir dom A sHtt-
se pd brua. Dom sitt & resoner om vere,
slittanna & vA som ske spiilas om kviilla,
DA ghr mé pdjtja in A et, sen sitt md ta
bole, diisk & soop golve, f6r a' mamma gir

te fluse. Kynnan e ldngt bort i skojen sé
hu fAr kSuk ordentle f&r atn' dom ske kom-
mu. Ner n' Lassemobru h8Sr a' mamma kSuk

4 kynnan sviira lingt bort i skojen, kliven
opp ta brua, hilimt fioln & spéla n' finen
lockldt. Nu gd boe kiran in 1 kdke A bddr)
A spla. N' Lars Orsa sitt pd soffa mitt
enpyne viggklocka som e' ettn far hans.

N' pappa sitt mitt emotn.

Med pa bilden n' Pappa, a' Anna | Slutsve, méra Majken
oehl)l(sannf y




N' Lars Orsa bdSrj & spila gammalldtan som
han stg. N' pappa spila si-mern te. Der
stAr je 4 bidre lyssn. De 1At sd fint & dom
spila sA litt. De kiinns 1 hejle kroppen,
Je vejt int om je ske griin hell skraat.
Dom sphla bit pd bit pAd dedriinn vise. Je
hé8r atn' Lars Orsa sHg: Du splla bra
1icktn far men du, & je sir hdr n' pappa
skin-opp. A di klinnje, dehenne ske ja ler-
me, dehenn e' n' bit ta me sjdlv, de e
nAge je iint vill miist.

Kdt ndr tima pd dedrénn vise bddrj bal-
foltje A kommu. N' Anners & a' Stina { RE-
backan, n' Erik & a' Stina i Orrjohanns

n' Gunnar & a' Anna { Slutsve, n' Olle

a' Ester i Per Bengts, a' Ester, de e' a'
faster mi. Hu e bra 4 sjong 4 spHla cit-
ter. N' Viktor & keringa hans, a' Julia.
N' Viktor e n' fabru men, & han spila Mag-
deburger. Ja de e mytje folk ph loon niir
n' Lassemobru & n' pappa bdrj A spila. De
e lika fuhllt pd logolve nlir de spila gam-
malvénster, bakme)s som ronnpolska, rain-
llinder, snoa 4 vals.

PA kvHillssia kom n' Per Ersa frd Svedje,
n' bonn & storsplaman., DA slig n' Lars
Orsa: VH# md du Per Ersa & ta melodin si
spila n' Olle 4 je si-mern grint & groft.
Kt e tag voort a' faster mi pA cittern,
A n' fabru pd burger. Ldngt ut pd

Magde
kvéilla gick allihop ut fér A& forfrisk se
& leejk. N' Lassemobru, n' pappa & n' Per
Ersa spila dd bAde gAngldtan & marschan.
AsA leejke dom sisste pare ut & kuut, &
dA vricke a' mamma fotlea...

KOMMENTAR ¢

Annerdrs-volln = andradrsvallen,

Tvibejtarn = slittermaskin dragen av tvA hiistar. Jfr
enbet, kiirning med en hilst eller oxe.

Kvinnfolkshiity = klenare riifsa avsedd fr fruntimmer.

Flook = plocka.

Mar {aslinghilm Hr ett viliint namn pd gulmdra (Galium
verun). Det har ocksd anvlints om backtimjan (Thymus
serpyllun). Hir avses dock en tredje, ¥nnu inte
identifierad viixt med mycket smd, 1ilafirgace blom-
mor. Omkring 1950 férsvann den frdn Rtdmyran 1 sam-
band med att betesmarkens bruk fUréndrades.

Peran = potatis.

Riirost = matritt som tillreds genom att mjilk ystas

och vasslan kokas in | ostmassan till grotkonsistens.

Sedermera fick jag mAnga lektioner av min
far och Lars Olsson, i bAde melodi- och
sekundspel, det spel som gAr under namnen
chiffonjera, bondsekund och pA jémtska si-
mern.

Vid den tiden hade jag ingen aning om att
detta var vad vi idag kallar fér kultur
och tradition. Det var nAgot helt natur-
1igt och en del av livsminstret. Deras
spel var Hmnat for dansmusik. Sekundspelet
till melodistimman gjorde att rytmen blev
formligen upplyftande - det blev mycket
liéttare att dansa.

FSr mig dr det idag helt naturligt att an-
viinda deras sitt att spela dansmusik. Det
4r inte pA nAgot vis mirkviirdigt. Det be-
héver inte krdnglas till med fSrskjutna
takter, synkopisering eller liknande, det
duger till det som det Hr Hmnat f¥r.

Med denna beriittelse frin min barndom tac-
kar jag er lHsare for fint arbete och sto-
ra insatser r6r S8dermanlands Spelmansfdr-
bund under 1989, Samtidigt Onskar jag er
alla ett fint folkmusik- och dansér 1990,
Var réidda om och tag vara pA detta unika
tillfélle, 1990. Krdngla inte till det he-
la, sHtt viirde pA det vi har och det som
finns och som vi har drvt frin generation
till generation.

SUREN OLSSON med famil)
Ordf. 1 S6dermanlands SpelmansfSrbund

Enpyne = mitt {nunder.

Si-mern « sekundspel, "malande vid sidan“.

Ronnpolska = rundpolska, dansas med fOrdel till hambo.

Grint & groft = sekundspel av tvA spelmiin, med en
oktav emellan.

Skrivmaskinens tangenter ricker Inte pd léngt nir fér
att 8terge dlalekter. (Det finns ett landamAlsal fabet
med ett hundratal olika bokstiver och ett otal accen-
ter och andra tecken. Det lises emellertid av ett fi-
tal och skrivs av Snnu flirre.) Den som vill kiinna sig
alldeles siker pd hur detta jJimtska tungomdl lAter,
kan ringa Sbren och fd ett smakprov (0152 12137)!
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Bakblasare och sekunderare

Né&r Folkmusikkommissionens arbete med Svenska Latar var slutfort kunde upptecknaren Olof Andersson (OA) ata
sig uppdraget att géra en grundlig folkmusikinventering i Sormland. Resultatet blev 1001 Iatar och ur dessa valde
OA femtio melodier till forbundets forsta lathafte 1937.

Melodierna var arrangerade for tva fioler och Olof Andersson var kanske inspirerad av Knut Hakanssons —
"kontrapunktikern i vadmalsrock” — arrangemang av skanska melodier 1927.

Att arrangera folkmelodier med en kontrapunktisk andrastdamma, som kompletterar melodin, blev stilbildande for
manga kommande folkmusikutgavor i hela landet.

Pa 1940-talet borjade spelmanslagen bildas och de fardiga arrangemangen passade battre dn det traditionella
spelmanskompet i dess varierande former. Det traditionella spelmanskompet dog mer eller mindre ut...

Pa 1970-talet 6vergick spelmansférbundet till att publicera arkivmaterial utan komponerade stammor och 6verlat
utférandet till spelménnen. Duktiga “bakblasare” som Spel-Arvid i Nykoping och Bertil Sjoberg i Sparreholm
gjorde sina egna stammor och sa sakteliga borjade dven den enkla sekunderingen spridas igen.

Kompet finns sdllan nedskrivet, men i arkivet finns ndgra exempel

Spelmansférbundets forste ordférande Seth Carlsson i Strangsjo borjade skriva sina notbocker néar han var 15 ar.
Han hade troligen Albert Gustafsson-Wall som larare. Wall var fodd 1866 i Skedevi och hade lart bl.a. av CA
Lindblom. Notsamlingen omfattar 177 melodier varav éver hundra har noterade stimmor - komp omvaxlande
med tersfoljder. En fiolskola fran 1800-talet!
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De tre forsta melodierna ur Seth Carlssons noter. Skrivna 1899 da Seth var 15 dr.

For den som vill lara sig 1800-talskomp &r Seth Carlssons noter en bra bérjan. Allt finns pa hemsidan.
Hamta! http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?page id=650

Spelmansbockerna innehaller i enstaka fall en eller annan andrastamma. Pa Sérmlands museum =
finns en notbok daterad Lars-Géran Andersson/Hdgberg 1832. Spelmannen var fran 6stra
Nr 19 i samlingen ar en polonesse med en enkel sekundstamma. E__ s


http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?page_id=650

Polonesse nr 19 ur notbok L-G

Andersson/Hégberg 1832.

Sérmlands museum.

: "";"" ~‘=""=="==#" -ﬂ==-=':=1-== ISEEss

Notboken finner du pa hemsidan. Hamta!
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?page id=420.

Alla polskorna finns som lyssningsbara midifiler. Lyssna pa nr 19: Hamta.
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2013/04/1832-19.mid.

Vad inda in i...

299999999

Lugn, kvadraterna med prickar innehaller lankar till internet.

Med din smartphone eller lasplatta kan du lyssna pé ljud eller komma till en viss hemsida med noter eller
annat innehall som kompletterar artikeln du ldser.

Artikeln om bakblésarna dr S6rmlandslatens forsok med ny teknik.

For att kunna lyssna maste du ladda ner en app som kan ldsa koden. S6k ”QR code” i App Store eller
Google Play sa finner du lésare.

Forhoppningsvis kommer ménga kommande artiklar att kompletteras med lyssningsmojligheter!

Lycka till!

Prova hir — Christina Frohm spelar en polska efter Oskar Sjoberg.



http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?page_id=420
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2013/04/1832-19.mid

Alfred Andersson, Lotorp, Ostergétland var Lindblomselev och i hans notbécker finns ett dussin melodier med

andrastammor.
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Engbergskan, polkett ur notbok efter Alfred Andersson, Lotorp

De forsta fem takterna i andrastamman ar ett exempel pa “tersning”, stamman féljer melodin, en ters (tva tonsteg)
under. Tersen klingar ofta bra i melodin. Men inte alltid...

Olof Andersson skriver i sina uppteckningar om lantbrukaren och fiardingsmannen Karl David Karlsson i Raby-
Rekarne som lart spela fiol av en ar 1936 avliden, éver nittio ar gammal skomakare, Olof Olsson fran Stromstugan i
Raby-Rekarne. Hela familjen Karlsson ar musikalisk, och tre av sénerna spelade fiol. D3 en av sénerna sekunderade
fadern, stamde han ner sin fiol pa foljande satt: [Ess-B-F-C]. Nar Karlsson spelade i d-dur, hade alltsa sonen f-dur;
en originell och betagande klangkombination. Ett rationellt satt att tersa, men tersen ar inte alltid harmonisk
tillsammans med melodin... Aven Gustaf Flodqvist i Husby-Rekarne anvdnde stimningen, skriver OA.

Fanns det ingen kompare kunde man, som upptecknaren AG Rosenberg skriver 1879, Idmna en annan fiolin till
ndgon person som Gtminstone hade kdnsla for takten, och sagda person sekunderade sedan pa det sétt, att han
jémt och stéindigt strék endast pd ldsa strdngarna g och d.

G och D ar bra borduntoner till G-dur. Bordunspel dr anvandbart till manga aldre melodier.

Ndgra ljudande exempel

Noter sager inte mycket om sjalva utférandet. Det gdller i hog grad kompet, som ju inte bara skall vara ett harmo-
niskt komplement till melodin utan ocksa ska forstarka rytmiken.

% Edvard Pettersson, Fogdd/Skebokvarn (f. 1896) och hans bror Erik

& Pettersson (f. 1889) berattar om sekundering, hogt och lagt komp och
att de turades om att sekundera, spelar en polska med sekundering.

> ' (Insp. 1974, 186-1-22)

Lyssna!

i http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2164

Broderna Erik och Edvard Pettersson, Fogdo


http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2164

$

Nar tre spelman samspelade var det vanligt att tva sekunderade, den ena i lagt och den andre i hogt lage, det kalla-
des grovt och grannt.

Lyssna ndr Marianne Skagerlind Fura, Anita Hedlund och Soren Olsson spelar en av Sorens polskor. (Insp. 1993, 84-
27)

Lyssna!
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2161
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§ Ivar Bostrom (f. 1886) hade alltid rollen som kompare tillsammans med fadern

T R .. ” o . .. ..

= Albert Bostrom, "valsernas konung”, sina broéder eller andra spelman.

= Pa en spelkurs kompar Ivar en grupp spelman som lar sig en av hans valser efter far.
(Insp. 1975, 115-1-22)

Lyssna!
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2163

%%

Storspelmannen Carl August Lindblom hade ménga elever i Ostergétland och Sérmland. Liesmederna vid Igelfors
bruk (Regna socken, Finspang) spelade med Lindblom .

Johan Asberg (f. 1866) var en av dem och traditionen férdes vidare av bland andra sonen Hjalmar Asberg (f.
1894), lieriktaren Ivar Grundstrém (f. 1887), liesmeden Karl Lindblad (f. 1878) och ”Angtorparn” Bertil Johansson
(f. 1916).

Angtorparn skaffade tidigt en trddspelare och i en inspelning frén 1950-talet kan du héra Ivar Grundstrém och Hjal-
mar Asberg i tva latar med starkt driv!

Tack Regna Hembygdsférening som bevarar uppteckningar och inspelningar efter liesmedernal

38

Sédermanlands regementes paradmarsch. Lyssna!
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2343

Kalle Lindblads hambopolska. Lyssna!
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2344



http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2014/09/084j_27.mp3
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2161
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2014/09/115-1_22.mp3
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2163
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2014/12/sormlandsmarschen-grundstrom_o_asberg.mp3
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2343
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2014/12/kalle_lindblads_hambopolska.grundstrom_o_asberg.mp3
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2344

Soren Olsson, Strangnas (f. 1941) har ett alderdomligt kompséatt — simel —i tradition efter sin far och andra
slaktingar i Sunne socken, Jamtland. (Simel — understdmma, bistdmma till melodi — uttalas med langt ii och
tjockt 1)

Soren beskriver simel som nagot mitt emellan sprutlackerade andrastimmor och vanlig bondsekund.
Blandningen av strak och knappningar ger en extra dimensionen till kompet.
Tva videoinspelningar fran 2013:

Stenbockens vals efter Per Lundqvist
Video!
http://youtu.be/3zn7gmi3-K8

Polska i A ur Sérens tradition
Video!
http://youtu.be/GSpq qi8eUM

%%

1969 6verlamnade Gosta Kjellgren i Valla (f. 1908) en samling noter efter far och farfar till SSF. Gosta spelade
sjalv fiol och sekunderade Ivar Bostrom, som spelade en patrikat efter sin far. (Insp. 14-2)

Lyssna!
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2158

$

Gunnar Sjogren, Strangnas/Bandhagen (f. 1895) berattade
'att Johan i Magla (Johan Arvidsson fran Jader, Gunnar Sj6-
grens farbror) holl fiolen langt ner pa magen och visar hur han
spelade sekund

(Insp. 1965, 45-28)

Lyssna!



http://youtu.be/3zn7qmi3-K8
http://youtu.be/3zn7qmi3-K8
http://youtu.be/GSpq_qi8eUM
http://youtu.be/GSpq_qi8eUM
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2014/09/014-2_07.mp3
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2158
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2014/09/045-1_28.mp3
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2160

Ture Larsson,Sorunda (f. 1882) spelade tillsammans med sonen en vals med sekundering.
(Insp. 1963, 101-25)

Lyssna!
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2162
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Broderna Arvid o Edvard Pettersson, Vagnharad (f. 1883 resp. 1890).
Vals i A-dur efter Holst, Gnesta. (Insp. 1972, 30-1-4)

Lyssna!
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2159

Sekundering i olika former ar en viktig del i folkmusiktraditionen.
Till dig som last anda hit och som dnnu inte provat att sekundera sager jag:

Samtidigt med att tidningen kommer ut s publiceras den hér artikeln pa hem-
sidan, www.sormlandsspel.se, med klickbara ldankar. Prova gérna bade lankar-
na och QR-koderna!


http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2014/09/101_25.mp3
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2162
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2014/09/030-1_04.mp3
http://www.samlingarna.sormlandsspel.se/?p=2159
http://www.fam-blomberg.se

[ huvudet pa
en spelman

Ingvar Andersson

Vad ir specifikt for sormlindskt latspel?

Hur kan vi hora att en lat som spelas ér just sormlindsk?
Hors det p4 melodin?

Hors det pa sittet att spela?

Melodierna kan vara spridda 6ver hela landet i olika varianter och &r alltsa inte specifika for vart land-
skap.

Spelsittet? Tvivelaktigt. Forr, ndr musiken traderades lokalt behdll den bade den regionala karaktéren
och den lokala, manga génger den personliga sirpriagel som den fatt av traktens spelmén. I dag finns inte
den typen av tradering ldngre. Man gér pa kurs ndgonstans 1 Sverige eller ordnar kurser med spelmén
frén andra traditionsomraden. Man blir sma kopior av populédra kursledare. Om man fatt ett djupare in-
tresse for just folkmusik kan man ga pa hogskola och utbilda sig till spelman eller, som man ofta fore-
drar att kalla sig, folkmusiker.

Bra eller daligt, utveckling eller avveckling? Jag domer inte, var och en som har den hir musiken som
sitt intresse maste ju fa utova den pa sina villkor.

Jag har, under mina &r som spelman och pedagog, haft forménen att ha hand om spelgrupper under
langre tider; ett par studiecirklar jag hade pagick i 10 ar med i stort sett samma deltagare. Det dr i dag ett
noje for mig att hora dem spela det material vi jobbade med da. Att hora den stil jag lart av mina forebil-
der spelas vidare av mina elever. D4 dr de en del av traderings-processen. Att hora dem applicera karak-
tiren pa andra melodier 4n dem vi jobbat med, da har de anammat en spelstil och blivit en lank av tradit-
ionen. Det hér dr dock en process som tar tid och kraver tdlamod, bade av pedagoger savil som elever.
Ar det ngot som saknas i samhillet i dag sa verkar det vara just de egenskaperna. Har man vil lirt sig
melodin till en 14t vill man genast borja med nésta. Att jobba in karaktdren med typiska strék, ornament,
betoningar och andra uttryckssétt, det har man inte tilamod med. Det kommer inte pa tal att fordjupa sig
1 den traktens spelmanshistoria som musiken man jobbat med kommer ifrén.

Ett av mina storsta misstag som pedagog var nir jag forsokte att lara en grupp vuxna elever spela med
s.k. klunkstrdk. Vad dr det? Jo, det &r synkoper eller om man vill uttrycka det pa ett annat sétt, bindning
fran svag till stark taktdel. Ett spelsdtt som varit vanligt framforallt i Floda och grannsocknarna. Se
Denckers, Wetters och framfor allt C.G.Axelssons uppteckningar frdn omradet. Kursdeltagarna forstod
inte varfor de skulle ldra sig det. Kan vi inte ta en vanlig melodi i stdllet?

Jag har inte gjort om forsoket trots att jag vet att just den stradkforingen &r det som ger latarna fran det
omrddet sin alldeles speciella charm.

Svar: "Vem ar det?”

Ur ”Svenska fattigdomens betydelse” av Carl
Jonas Love Almquist. Fanns med 1838 i band X
av Tornrosens bok. | essén diskuteras bland
annat svenskhet i yviga drag.
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